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Woord vooraf

Woord vooraf

Al ruim 90 jaar kun je je met Wat & Hoe Taalgidsen verstaanbaar
maken in vele talen. Dat betekent niet dat de gidsen inmiddels hoog-
bejaard zijn. Met de huidige generatie gidsen kun je vragen naar de
beschikbaarheid van wifi, plekken om je telefoon op te laden of waar je
geheugenkaartjes kunt kopen voor je camera. Ook zijn vele taalgidsen
inmiddels als app beschikbaar voor Android en iOS. Sommige apps
bevatten beluisterbare uitspraak die je kunt laten horen aan je gespreks-
partner. En er zelf mee oefenen kan natuurlijk ook!

De Wat & Hoe Taalgidsen staan bekend om de vele handige zinnetjes
die je kunt gebruiken in een hotel, restaurant of gewoon op straat. Bij
alle zinnen zie je meteen hoe je ze moet uitspreken. Er zijn praktische
tekeningen waarop je ook kunt aanwijzen wat je nodig hebt. Achterin
staan woordenlijsten in beide richtingen die van pas kunnen komen om
snel even een woord op te zoeken. Wil je meer weten over de gramma-
tica, dan kun je voorin daarover een beknopte praktische uitleg vinden.
De gidsen zijn in samenwerking met Van Dale tot stand gekomen.

Wat & Hoe-taalgidsen zijn er in de volgende talen:

Afrikaans Fries Roemeens
Arabisch Grieks Russisch
Braziliaans Hebreeuws Slowaaks
Bulgaars Hongaars Spaans
Catalaans Indonesisch Thai
Chinees Mandarijn Italiaans Tsjechisch
Deens Japans Turks
Dhuits Kroatisch Vietnamees
Engels Noors Zweeds
Fins Pools

Frans Portugees

Deze Wat & Hoe-taalgidsen zijn ook als app verkrijgbaar:

Dhuits Frans Spaans
Engels Italiaans



1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

e Het lidwoord

enkelvoud meervoud
mannelijk o [ Bepaald
vrouwelijk a as
mannelijk um uns Onbepaald
vrouwelijk uma umas

bv.:

o senhor/os senhores (de meneer/de meneren)

a senhora/as senhoras (de mevrouw/de mevrouwen)

um homem/uns homens (een man, enige mannen)

uma mulher/umas mulheres (een vrouw, enige vrouwen)
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Samentrekkingen van voorzetsels met lidwoorden

o/os a/as um/uns uma/umas
a a0/aos a/as - -
em no/nos na/nas num/nuns numa/numas

por pelo/pelos pela/pelas -—- -—-
@
(0]
e De vorming van het vrouwelijk §-
=
-0>-a bv.: 0 menino/a menina (de jongen/het meisje) g
o bonito/a bonita (de leuke jongen, het leuke o
meisje) =i
-or > -ora  bwv. o professor/a professora (de docent m/v) 5
o senhor/a senhora (de meneer/de mevrouw) =
-8s>-esa  bv.: holandés/holandesa (Hollander/Hollandse) @

portugués/portuguesa (Portugees/Portugese)



8 e De vorming van het meervoud

1. -a > -as bv.: casa > casas (huis)
-e > -es bv.: verde > verdes (groen)
-1> -is bv.: boi > bois (stier)
-0 > -0s bv.: bolo > bolos (taart)
-u > -us bv.: pau > paus (stok)
2. -30 > -Oes bv.: avido > avides (vliegtuig)
opinido > opinides (mening)
-30 > -3es bv.: pdo > paes (brood)
cao > cdes (hond)
-30 > -30s bv.: mao > maos (hand)

cidadao > cidaddos (burger)

3. -z > -zes bv.: rapaz > rapazes (jongen)
luz > luzes (licht)

4. -r > -res bv.: doutor > doutores (dokter)
cor > cores (kleur)
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5. -s > -ses bv.: pais > paises (land)
francés > franceses (Fransman)

6. -al > -ais bv.: canal > canais (kanaal)
animal > animais (dier)

7. -el > -éis bv.: hotel > hotéis (hotel)
anel > anéis (ring)

8. -il > -eis bv.: facil > faceis (gemakkelijk)
dificil > dificeis (moeilijk)

9. -0l > -0is bv.: lengol > lengdis (laken)

Beknopte grammatica

e De trappen van vergelijking
1. Vergrotend/verkleinend/vergelijkend

... mais bonito do que ... (mooier dan)



2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?

Onde é que ha por aqui um banco/uma casa de cambio?

ondzjie e ke aa por aakie oeng bankoeloema kaazaa dzjie kambiejoe?
Kan ik hier deze ... inwisselen?

Posso trocar aqui este ...?

posoe troekaar aakie estjie ...?

Kan ik hier pinnen?

Posso usar o cartdo eletronico?
posoe oesaar kartaung eletroniekoe?

Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?

Posso sacar dinheiro aqui com um cartdo de crédito?
posoe sakaar dzjienjeeroe aakie kom oeng kartaung dzjie kredzjietoe?

Hoeveel provisie moet ik betalen?

Quanto tenho de pagar de custos?
kwantoe ténjoe dzjie pagaar dzjie koestoes?

Waar moet ik tekenen?
Onde devo assinar?
ondzjie devoe assienaar?

Kan ik kleinere biljetten krijgen?
Pode dar-me notas menores?
podzjie daar-mie notaas menoores?

Ik zoek een geldautomaat
Onde ha um caixa automatico?
ondzjie aa oeng kaisjaa automaatjiekoe?

Wat is het minimum/maximum?

Qual é 0 minimo/maximo?
kwaal e oe mieniemoe/masiemoe?

Mag ik ook minder opnemen?
Também posso sacar menos?
tambeing posoe sakaar meenoes?

Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
Estes sdo os dados do meu banco na Holanda/Bélgica
estjies saung oes daadoes doe meew bankoe na olandalbelzjieka

Dit is mijn bankrekeningnummer
Este é o numero da minha conta bancaria
estjie e oe noemeroe da mienja konta bankaarieja
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Post

Ik wil graag geld wisselen
Eu gostaria de trocar dinheiro
eew gostarieja dzjie troekaar dzjienjeeroe
euro tegen ...
Euros por reais
euroos por rejaais
Wat is de wisselkoers?
Qual é o cambio?
kwaal e oe kambiejoe?
Kunt u me ook wat kleingeld geven?
Podia dar-me também dinheiro trocado, por favor?
podzjieja daarme tambeing dzjienjeeroe troekaadoe, por favoor?
Dit klopt niet
Isto esta errado
1estoe staa eeRaadoe

Tem que assinar aqui U moet hier tekenen
Tem que preencher isto U moet dit invullen
Poderia mostrar-me o seu passaporte? Mag ik uw paspoort zien?

Poderia mostrar-me a cédula de identidade?  Mag ik uw identiteitshewijs zien?
Poderia mostrar-me o seu cartdo do banco? Mag ik uw bankpasje zien?

2.2 Post
pacotes pakjes
selos postzegels

Ik ben op zoek naar een postkantoor
Estou a procura dos Correios
estoo a prokoera does koeReejoes
Is hier een brievenbus in de buurt?
Ha aqui perto uma caixa de correio?
aa aakie pertoe oema kaisja dzjie koReejoe?
Bij welk loket kan ik geld wisselen?
Qual é o guiché para trocar dinheiro?
kwaal e oe giesjee paaraa troekaar dzjienjeiroe?
Moet ik hier zijn voor een telefonische overboeking?
Para fazer transacdes bancarias, ¢ aqui?
paaraa fazeer transaksoings bankaariejaas, e akie?
Poste restante
Posta-restante
posta restantjie
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Algemeen

3 Ontmoetingen

3.1 Algemeen

o Dank u wel

Bedankt/dank u wel
Obrigado/muito obrigado
oobriegaadoe/moeingtoe oobriegaadoe

Geen dank/graag gedaan
De nada/foi um prazer
dzjie naadalfoi oeng prazeer

Heel hartelijk dank
Muitissimo obrigado
moeingtjiesiemoe oobriegaadoe

Erg vriendelijk van u
Muito amavel da sua parte
moeingtoe amaavel da soewa partjie

Het was me een waar genoegen
Foi um verdadeiro prazer
foi oeng verdaadeeroe prazeer

Dank u voor de moeite
Agradego o incomodo
agradesoe oe tengkomoedoe

Dat had u niet moeten doen
Naio precisava se incomodar
naung presiesaava sie tengkoemoedaar

Dat zit wel goed, hoor
Nao se incomode
naung sie tengkoemodzjie

e Pardon

Pardon
Perdio
perdaung
Sorry!
Desculpe!
deskoelpie!
Sorry, ik wist niet dat ...
Desculpe, eu ndo sabia que ...
deskoelpie, eew naung sabieja ke ...



Neemt u me niet kwalijk
Desculpe-me
deskoelpie me
Het spijt me
Lamento
laméntoe
Ik deed het niet expres, het ging per ongeluk
Nio fiz de proposito, foi sem querer
naung fies dzjie propozietoe, foi seing kereer
Dat geeft niet, hoor
Nio faz mal
naung fas mal
Laat maar zitten
Deixe pra la
deisje pra laa
Dat kan iedereen overkomen
Pode acontecer com todo mundo
podzjie akonteseer kon todoe moendoe

o Feliciteren en condoleren

Gefeliciteerd met uw verjaardag/naamdag
Parabéns pelo aniversario
paaraabeings peloe anieversaariejoe

(Nog) de beste wensen
Desejo lhe felicidade
dezeezjoe lje feliesiedaadzjie

Gecondoleerd
Os meus pésames
oes meews pezaames

Ik vind het heel erg voor u
Sinto muito
siengtoe moeingtoe

3.2 lemand aanspreken

Dag meneer José
Ola senhor José
olaa senjoor zjoose
Dag mevrouw Maria
Ola dona Maria!
olaa dona maariejaa!
Hallo Peter
Ola Peter
olaa peeter
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